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Kararlar Müd&rlüğu 
Sayı: 6İ3311 

B. M. M. Yüksek Beisliğine 
Dang hastalığına karşı memleketleri karşılıklı korunmak için yapılan 25 temmuz 934 tarihli 

Beyelmilel mukavelenin tasdiki hakkında Sıhhat ve içtimaî muavenet vekilliğince hazırlanan 
ve İcra Vekilleri Heyetince 27-KHI34 tarihinde Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan kanun 
lâyihası esbabı mucibe ve ilişiklerile birlikte Yüksek huzurlarına sunulmuştur. 

Başvekil 
/. İnönü 

Esbabı mucibe lâyihası 

192? senesinin yaz ve sonbahar mevsimlerinde Yunanistanm Pire şehrinde (Dang) hastalığı zu­
hur ederek binlerce musab vermesi ve kış mevsiminde bertaraf olan bu hastalığın 1928 senesi yaz 
nihayetlerinde Atinada tekrar başgöstererek bütün Yunan adalarile Rodos adasına ve Suriye ile Fi­
listin ve Mısır sahillerine intişar etmesi üzerine 1929 senesi mayısında Paris Beynelmilel sıhhiye 
dairesi tarafından (Dang) hastalığına karşı ittihaz edilecek tedbirlere dair bir itilâfname projesi 
tanzim edilerek alâkadar Hükümetlere gönderilmiş idi. Bilâhare Yunan Hükümeti bu projenin 
ihtiva ettiği esaslar dairesinde bir mukavelename projesi hazırlayarak Paris Beynelmilel sıhhiye dai­
resinin. 1930 senesi sonbahar içtimalarmda keyfiyetten bir mektub ile dçtimada hazır bulunan Hükü­
metlerin delegelerini haberdar etmiş ve tanzim ettiği mukaveleye alakadar Hükümetlerin iltihakı 
için delegelerin kendi Hükümetleri nezdinde tavassutta bulunmalarının teminini (Office) den il­
timas etmiş idi. Yunan Hükümetinin tanzim ettiği proje hastalığın deniz tarikile intişarına karşı 
alınacak tedbirlere aid olduğundan hastalığın kara yolu ile de sirayetine karşı alınacak tedbirler 
için projeye hükümler ilâvesi arzu edildiği takdirde Mısır ile Filistin Hükümetleri arasında ev­
velce yapılmış olan itilâfa müşabih bir itilâfın projeye ilâvesi mümkün olacağı Yunan Hüküme­
tince düşünülerek ilâve edilecek kısma esas olmak üzere mevzubahs itilâfın bir sureti asıl projeye 
leffedilmiş idil Mukavelename projesile ilâvesi ihtiyare bırakılmış olan zeyil madde alâkadar Hü­
kümetlere gönderilmiş ve bu meyanda Hariciye vekâletimiz vasıtasile Cumhuriyet Hükümetimize de 
birer nüshaları tevdi edilmiş idi. Hariciye vekâletinden vekâletimize gönderilen mukavelename pro­
jesi ve kara hududlarında hastalığa karşı alınacak tedbirlere aid bulunan zeyil madcje muhteviyatı 
.tetkik edilerek Hükümetimizin bu mukaveleye iştiraki, memleketimizin (Dang) hastalığına karşı 
vikayesi noktai nazanndan faydalı görülmüş olduğundan keyfiyet Yüksek Başvekâlete arzedilerek 
mukavelenin tasdiki için Hariciye vekâletine salâhiyet verilmesi rica edilmiş ve bu hususta muk-
tazi İcra Vekîleri Heyeti karan istihsal olunmuştur. Coğrafî vaziyeti itibarile kara hududlarımız 
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tarikile de memleketimize (Haag) hastalığının gelmesi varid bulunduğundan kara bududlarlnda 
hastalığa karşı alınacak tedbirlere aid bulunan zeyil maddenin ya esas mukavelenameye ilâvesi 
veyahud esas mukaveleye aynen iştirak edilerek zeyil madde hükümleri J dairesinde ayrıca Yunanis­
tan ve ü&triye ile mukavelename tanzim edilmesi vekâletimizce düşünülmüş ve bu suretle yanlan 
teklifimiz neticesinde zeyil maddenin esas mukaveleye ilâve edilmesi alâkadar Hükümetlerce mu­
vafık bulunarak mukavelenameye 4 ııcü madde olarak bu zeyil madde zammedilraıiştir. Binaena­
leyh iltihakımız mevzubahs olan mukavelename hem deniz ve hem de kara yolu ile hastalığın sira­
yetine karşı alınacak tedbirleri ihtiva eylemektedir. Mukavelename 9 maddeden ibaret olub bi­
rinci maddesi hastalık epidemisinin ihbar mecburiyetine aid hükümleri, 2 ve 3 neü maddeleri 
hastalığın deniz tarikile intişarına karşı gemilerde ve İdmanlarda almacak tedbirleri, 4 ncü ıhad-
desi hastalığın kara yolu ile sirayetine karşı kara hududları üzerinde ittihaz edilebilecek tehir­
leri, 5 nci maddesi her iki tarik tedbirlerine aid müşterek hükümleri, 6, 7, 8 ve 9 ncu maddeleri 
mukavelenin sureti tasdikma ve mukaveleye iltihak usullerine, veya mukaveleden ayrılmaya dair 
hükümleri taşımaktadır. 

(Dang) hastalığının nâkili olan (Aedes aegypsi) ismindeki sivrisinekler Anadolu ve Trakya sa­
hillerimizin hemen her tarafmda mevcud olduğundan memleketimizin sıhhatini korumak için mev­
zubahs rtrukaveleyi tasdik etmemiz faâdeli. görülmüş ve tasdik işinin temini için bir kanun lâyijhası 
hazırlanarak mukavelenin türkçeye çevrilmiş nüshalarite birlikte takdim kılınmıştır. 

Harioiyt encümeni mazbatası 

T.B.M.M. 
Hariciye encümeni 

Karar No. 8 
Esas No. 1/65 

2-V- 1935 

Yüksek Reisliğe 
Reisliğe takdim kılınmıştır. 
Hariciye En. Reisi M. M. 

Dang hastalığına karşı memleketleri karşı­
lıklı korumak için yapılan 25 temmuz 1934 tarihli 
Beynelmilel mukavelenin tasdiki hakkmda Sıh- Erzincan 
hat ve içtimaî muavenet vekilliğince hazırlanan S. Ankan 
ve icra Vekilleri Heyetince Yüksek Meclise arzı Aza 
kararlaştırılan kanun lâyihası ilişiklerile birlikte Antalya 
encümenimizde konuşuldu: Dr. G. Tunca 

Eneitetteınimtece muvafık görülen bu kanun Aza 
lâyihası rhftvalesi mucibince Sıhhat ve içtimaî Kastamonu 
muaven»! encümenine verilmek üzere Yüksek Ş.tUm 

Sivas 
Necmettin 

Aza 
Ankara 

F, B. Aatay 

Kâtib 
Diyarbekir 
Z. M. Al&aû 

Aza 
Kocaeli 

(S. Sayısı : itîl > 



Sıhhat ve içtimaî muavenet encümeni mazbatası 

T. B. M. M. 
,S. t. M. encümeni 

Karar No. 14 
Esas No. 1/65 

5-VI-1935 

Yüksek Başkanlığa 

Dang hastalığına karşı memleketleri karşılık­
lı korumak üzere Sağlık ve soysal yardım ba­
kanlığınca haznlanan ve Başbakanlığın 1 - XII -
1934 tarihli ve 6/3311 sayılı tezkeresile gönderi-
li-b encümenimize verilen kanun lâyihası Sağlık 
bakam olduğu halde okundu ve görüşüldü: 

Dang hastalığından memleketleri karşılıklı 
korumak üzere yapılmış 9 maddelik arsıulusal 
sözleşme genel sağlığa yardım ettiğinden dolayı 
encümenimizce pek iyi karşılanmış ve kanım lâ­
yihasının biraz değimi değiştirilerek kabulüne 
karar verilmiştir. 

Yüce genel kurulun onaylamasını dileyerek 

Yüksek Başkanlığa sunuldu. 
S. î. M. Başkam M. M. Eâtib 

Erzurum Bursa Edirne 
Dr. A. F. Tuzer Dr. B. Güran Dr. F. M emik 

Balıkesir Denizli 
Dr. H. Vasıf Somyürek imzada bulunmadı 

Kayseri Kocaeli Konya 
9. Turgay Z. NuH Birgi Dr. O, Ş. ÜUdağ 

Ordu Kütahya 
Dr. Z. N. ¥alhrwı İmzada bulunmadı 

Manisa Mardin Niğde 
Dr. 8. JTzel Dr. B. Levent Dr. Abravaya 

Niğde Sinob Zonguldak 
A. Vefik TJluçay H. Okan Dr. M. Altıok 

HÜKÜMETİN TEKLİFİ 

Dang hastalıklarına karşı memleketleri karşılık­
lı korumak için yapılan 25 temmuz 1934 

tarihli Beynelmilel mukavelenin tasdiki 
hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — Dang hastalığına karşı mem­
leketleri mütekabilen korumak üzere tanzim 
edilmiş olan 25 temmuz 1934 tarihli Beynelmilel 
mukavele tasdik edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu­
teberdir. 

MADDE 3 • — Bu kanunun hükümlerini ic-
raya İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

Bş. V. 
t. înönü 
Da. V. 
Ş. Kaya 
Mf.V. 

Ab. özmen 
S. 1. M. V. 

Dr. B. Saydam 

28 
Ad. V. 

Ha. V. V. 
Ş. Kaya 

Na. V. 
Ali 

G. I. V. 
Rana Tarkan 

- H - 1 9 3 4 
M. M. V. 

Z. Apaydın 
Mal. V, 

F. Ağralı 
îk. V 

C. Boyar 
Zr. V. 

MuhUs Mrkmen 

SIHHAT VE İÇTİMAİ MUAVENET 
ENCÜMENİNİN DEĞİŞTİRÎŞİ 

Dang hastalığından memleketleri karşılıktı ko­
rumak üzere sapılan 25 temmm 1994 tarihM ar­
sıulusal sözleşmenin onaylanması için kanun 

lâyihası 

MADDE 1 — Dang hastalığından memleket­
leri karşıladı korumak üzere yapılan 25 temmuz 
1934 tarihli arsıulusal sözleşme onaylanmıştır. 

MADDE 2 — Bu kanun yayıldığı târihten 
yürür. 

MADDE 3 — Bu kanunun hükümlerini tcra 
Vekilleri Heyeti yürütür. 

( a Sayısı : 161) 
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ÜANG HASTALIĞINA KARŞI MEMLEKETLERİ KARŞILIKLI KORUMAK HAKKIN­

DAKİ 25 TEMMUZ 1934 TARİHLİ BEYNELMİLEL MUKAVELE 

Hasmetlû Arnavutluk kiralı, Alman Hükümeti Cumhur Reisi, Hasmetlû Büyük Britanya ve Şi­
mali İrlanda kiralı, Hasmetlû Bulgar kiralı, Hasmetlû Mısır kiralı, İspanya Cumhur Reisi, Fransa 
Cumhur Reisi, Hasmetlû İtalya kiralı, Hasmetlû Romanya kiralı, Türkiye Cumhur Reisi, Sovyet 
Sosyalist Cumhuriyetleri İttihadı leraî merkez şûrası reisi, Hasmetlû Yağuslavya kiralı Hazretleri 
Dang hummasının intişarına karşı tedbir almak ve intişarın önüne geçmek için müştereken çalış­
mak arzusunu izhar ederek ve bu maksadı temin için ittihaz edilecek tedbirleri mukavele ile tejjbit 
etmeği müâhaza ederek bir mukavele akdine karar vermişler ve murahhas olarak: 

Hasmetlû Arnavutluk kiralı Hazretleri: 
Atmada Arnavutuk maslahatgüzar vekili Sotir Lacı Cenaplarını, 

Alman Hükümeti Cumhur Reisi Hazretleri: 
Atinada Almanyanın fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Ernst Eisenlohr Cenaplarını, 
Hasmetlû Büyük Britanya ve Şimalî İrlanda kiralı Hazretleri: 

Atinada Britanyanm fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Sydney Waterloo Cenaplarını, 
Hasmetlû Bulgar kiralı Hazretleri: 

Atinada Bulgaristanın fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Pierre Neieov Cenaplarını, 
Hasmetlû Mısır kiralı Hazretleri -

Atinada Hasmetlû kıral Hazretlerinin fevkalâde murahhas elçisi Ali Serry Omar Beyi, 
İspanya Cumhur Reisi Hazretleri 

Atinada İspanya Cumhuriyetinin fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Pedro Garcia Conde Ce­
naplarını, 

Fransa Cumhur Reisi Hazretleri 
Atinada Fransa Cumhuriyetinin fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Adrien Thierry Cenap­

larını, -
Yunanistan Cumhur Reisi Hazretleri: 

Hariciye nezareti umum müdürü, fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Andre Delmouzos (JJe-
naplarmı, 

Hasmetlû İtalya kiralı Hazretleri: 
Atinada Italyanm fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Pier Filippo de Rossi Nobile Del Lipn 

Nero Cenâjblarını, 
Hasmetlû Romanya kiralı Hazretleri: 

Atmada Romanyanm fevkalâde murahhas elçisi Müsyü C. Langa Rascano Cenaplarını, 
Türkiye Cumhur Reisi Hazretleri: 

Atinada Türkiye Cumhuriyeti maslahatgüzar vekili Rıfkı Refik Beyi, 
Sovyet Birleşik Cumhuriyetleri merkez icra komitesi reisi Hazretleri: 

Aşinada Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri İttihadının fevkalâde murahhas elçisi Müs^oi 
Michel Kdbezky Cenaplarını, 

Hasmetlû Yoğuslavya kiralı Hazretleri: 
Atinada Yoğuslavyanm fevkalâde murahhas elçisi Müsyü Bochko Christitch Cenapların^ 

Tayin etmişlerdir. 
Müşarünileyhim usulüne muvafık ve muteber tanınan salâhiyetnamelerini gösterdikten sonra aşja-

ğıdaki maddeleri kararlaştırmışlardır: 

Birinci madde 

İşbu mukavelenamenin tatbik olunduğu ülkelerin birinde epidemik şeküde dang hastalığı zuhur 
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edecek olursa bu ülkenin Yüksek sıhhat makamı, mukavelenin tatbik oİunduğu diğer ülkelerin 
sıhhat makamlarına keyfiyeti bildirecek ve epideminin seyrinden BeyenlmüeL hıf zıssıhha of fisini 
haberdar edecektir. 

İkinci madcle 

İşbu mukavelenin tatbik olunduğu ülkelerin birinde bir limanda veya bir limana yakın mınta-
kada bir dang epidemisi tahakkuk ettiği zaman zikredilen limanm sıhhat makamı, geminin li­
mandan hareketini müteakib mümkün olan her yerinde, bilhassa geminin yolcu kamaraları, mü­
rettebat odaları, gıda maddeleri kileri, mutfak, kazan daireleri, su depoları gibi sivri sineklere 
sığınacak yer veren yerlerin de sivrisinek ve sürfelerinin arattırılmasrnı ve öldürtülmesini ge­
milerin kaptan ve tabiblerine tavsiye edecektir. Şayet gemi içerisinde dang vakaları zuhur ede­
cek olursa hastaların sivrisinekler tarafından ısırılmalarına meydan verilmeyecek bir surette 
teerid edilebilmeleri için lâzımgelen tedbirlerin almmasmı gemi tabibine, tabib bulunmadığı 
takdirde, kaptana tebliğ edeeektir. 

Üçüncü madde 

işbu mukavelenin tatbik olunduğu ülkelerin birinde, sivri sineklerin çok miktarda olması sebe-
bile sıhhat makamlarmea hastalığın intikalinden korkulan bir limana, .dang epidemisi hüküm 
süren bir limandan gelen her gemi aşağıdaki tedbirlere tâbi tutulabilecektir: 

A - Gemi tabibi veya bulunmadığı takdirde süvari tarafından cevab verilmek üzere (Gemide 
dang hastalığı var mı?) veyahud (Dang hastalığı oldu mu?) tarzmda sıhhî istintak yapmak. 

B - Tıbbî muayene: 
Beş günden az bir müddettenberi dang musabı olan ve karaya çıkmak isteyen hastalar gün­

düzün çıkarılacaklar ve bunlar, salahiyetli sıhhat makamlarının talimatı dairesinde kendilerini 
sivri sineklerin sokmalarından masun bulunduran şartlar içerisinde ve hastakğm başlangıcından 
itibaren beş günlük müddet bitinceye kadar karada teerid edileceklerdir. 

C - Seyri esnasmda ittihaz edilmiş olan tedbirler nazarı dikkate alınmak şartile, gemi içerisin­
de (Stegomyia) bulunmadığına emin olmak için geminin teftişi, gemide (Stegomyia) nm mevcudi­
yeti tahakkuk edecek olursa limanm sıhhî makamı sivri sineklerin öldürülmesi ameliyesini yap­
tırabilecektir. 

D - Limanın sıhhî makamı, istisnaî hallerde lüzum görürse, intan tehlikesine maruz kaldık­
ları zamandan itibaren sekiz günü ikmal edinceye kadar gemiden çıkan yolcuları karada nezaret 
altına alabilecek ve hizmet iebı karaya çıkmak isteyenler hariç olmak üzere gemi mürettebatını 
ayni müddetle gemide alıkoyabilecektir. 

Dördüncü madde 

İşbu mukaveleyi tatbik eden ve ayni mukaveleye dahil diğer bir ülke ile kara hududu bulunan 
ülkelerin birinde dang epidemisinin mevcudiyeti tahakkuk ettiği zaman, bu diğer ülkenin sıhhat 
makamları lüzum görürlerse bu hudud üzerinde aşağıdaki tedbirleri alabilirler: 

A - Yolcular, intan tehlikesine maruz kaldıkları sonuncu günden itibaren, 8 günü geçmeyecek 
bir müddetle nezaret altma alınabilirler. 

B - Beş günden az bir müddettenberi, dang hummasına musab olduklarında şüphe edilen yolcu­
lar , sıhhî makamların talimatı dairesinde, kendilerini sivri sineklerin sokmasından masun bulundu­
ran şartlar içerisinde ve hastahğm başlangıcından itibaren beş günlük bir müddet bitinceye kadar 
teerid edilebilirler. 

Besinci madde 

3 ve 4 ncü maddelerde izah edilen tedbirler, Hükümetlerce, aidiyetine göre, limanlarda ve 
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kara hudutlarında tatbik edilecek muamelenin tayininde, azamî hudud olarak kabul edilecekjtir. 

Altıncı madde 

îşbu mukavele bu günün tarihini taşıyacaktır. Mukavelename mümkün olduğu kadar kısa (bir 
müddet zarfında tasdik ve musaddak suretler Yunan Cumhuriyet Hükümetine tevdi olunacak, mü­
şarünileyh Hükümet her tasdiki, Âkid veya İltihak etmiş Devletlere bildirecektir. 

Yedinci madde 

imza ekmeyen her Hükümetin iltihakı için işbu mukavele açık bulunacaktır, iltihak keyfiyeti, 
diplomasi yolu ile Yunan Cumhuriyet Hükümetine tebliğ edilecek ve müşarünileyh Hükümet key­
fiyetten diğer bütün Âkid veya İltihak etmiş Hükümetleri haberdar edecektir. 

Sekizinci madde 

işbu mukavele, iki Hükümetin tasdik veya iltihakının Yunan Hükümetince tebellüğünden bir 
aylık bir müddet geçtikten sonra meriyete girecektir. 

işbu mukavelenin meriyete girdiği tarihten en sonra yukarıki fıkraya tevfikan tebliğ edile­
cek olan iltihak veya tasdikler, Yunan Cumhuriyet Hükümetince tebellüğü gününden bir jay 
sonra muteber olacaktır. 

Dokuzuncu madde 

1 -v Yüksek Âkid Taraflardan biri, gerek imza ve gerek tasdik veya iltihak anrnda, işbu 
mukaveleyi kabul etmek suretile yalnız kendi beyanatında zikredilen arazi için teahhüd kabul etmiş 
olduğunu; ve mukavelenin bu suretle yelnız zikredilen arazide tatbik edileceğini beyan edebile­
cektir . 

Bu beyan, beyanı yapan Hükümetin aslî ülkesine, yahut himayesi altında bulunan araziden, 
müstemlekelerden yahut mandası altında bulunan araziden birine veya bir kaçına munhasır kata­
bilir. 

2 - Âkid her Hükümet bilahare yukarıki fıkra mucibince beyanatında zikredilemiyen, bu 
beyanat ister aslî ülke5, ister kolonilerinden, himayesi veya mandası altında bulunan arazidjen 
biri tara&ndan yapılmış olsun, mukavelenin bütün arazide tatbik edilmesini arzu ettiğini Yunjan 
Cumhuriyet Hükümetine işar edebilecektir. 

3 - Âkid her Hükümet; sekizinci maddenin birinci fıkrası mucibince mukavelenin meriy4te 
konulduğu tarihten itibaren beş senelik bir müddet bittikten sonra, bu maddenin yukarıda zikredilen 
fıkrasına tevfikan işbu mukavelenin tatbik olunduğu arazisinin bir kısmı hakkmda tatbik ec il­
memesi arzusunda bulunduğunu Yunan Cumhuriyet Hükümetine tebliğ edebilecek ve Yunan 
Cumhuriyet Hükümetince tebliğin alındığı tarihten altı ay sonra mukavele, bu beyanda zikre­
dilen arazide tatbikten sakıt olacaktır. 

4 - Yunan Cumhuriyet Hükümeti bu madden hı evvelki fıkrası mucibince alınan bütün beya­
natı veya tebliğleri, mukaveleyi imza etmiş veya mukaveleye iltihak etmiş bütün Hükümetlere 
tebliğ edecektir. 

5 - işbu mukavelename Yunan Cumhuriyet Hükümetinin evrak mahzeninde hıfzedilecek ve 
sekizinci maddeye tevfikan meriyete konulunca, tescil edilmek üzere Milletler cemiyeti umumî Kâ-
tibliğine tebliğ edilecektir. 

Tasdikanlilmakal işbu mukaveleyi murahhaslar imza etmişlerdir. Atinada 25 temmuz 1934 
tarihinde bir nüsha olarak tanzim edilmiştir. Bu nüsha Yunan Cumhuriyet Hükümetinin evruk 
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mahzeninde kalacak 
gönderilecektir. 

ve usulüne muvafık olarak tasdik edilmiş olan suretleri diğer Âkid Taraflara 

Arnavudluk namma 
Almanya namına 
Büyük Britanya ve Şimalî irlanda namına 
Bulgaristan namma 
Mısır namma 
ispanya namına 
Fransa namma 
Yunanistan namma 
İtalya namma 
Romanya namma 
Türkiye namma 
Sovyet Rusya namma 
Yugoslavya namma 

Sotir Lacı 
Eroest Eisenlohr 
Sydney Waterloo 
Piyerre Neicov 
Ali Serry Omar Bey 
Pedro Garcia Conde 
Adrien Thierry 
Andre* Delmouzos 
De Rossi Del Lion Nero 
0. Langa Raacano 
Rıfkı Refik Bey 
Michel Kobezky 
Boehko Christiteh 
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(S. Sayısı : 161) 




